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250992-2026 - Konkursas

Vokietija — Verslo ir valdymo konsultacinés paslaugos — 2026-03 Beratungs- und
Dienstleistungen fiir die Sozialpolitische Vernetzung (SPV)

OJ S 71/2026 13/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Berufsgenossenschaft fur Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
E. pastas: vergabestelle@bgw-online.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen fir die Sozialpolitische Vernetzung
(SPV)
AprasSymas: Die ,Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen
und Strate-gien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben
bezogenen Interessen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik,
Ministerien, Ver-banden, Sozialversicherungstragern und weiteren Interessengruppen auf
Bundes- und Lan-desebene zu platzieren und um-zusetzen. Die BGW versteht dies als
Beitrag zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmdglichen
Erflllung ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW.
Insofern strebt die BGW einen regelmafigen Dialog mit Ministerien und politischen
Entscheidern an, um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen
hinzuwirken. Hierbei geht es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der
Branchen und nicht derjenigen der BGW als Institution an sich.
Proceduros identifikatorius: 011dc511-9109-4e6¢-8364-677750af90f5
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79410000 Verslo ir valdymo konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pappelallee 33/35/37
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22089
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
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2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-03 Beratungs- und Dienstleistungen flr die Sozialpolitische Vernetzung
(SPV)
AprasSymas: Die ,Gesundheitspolitische Regionale Vernetzung“ (GRV) entwickelt Positionen
und Strategien, um die auf den Arbeitsschutz und die Gesunderhaltung im Arbeitsleben
bezogenen In-teressen der Ver-sicherten und Mitgliedsunternehmen der BGW bei Politik,
Ministerien, Ver-banden, Sozialversicherungstragern und weiteren Interessengruppen auf
Bundes- und Landesebene zu platzieren und umzusetzen. Die BGW versteht dies als Beitrag
zur Gestaltung der Gesundheits- und Sozialpolitik im Rahmen der bestmdglichen Erfullung
ihres gesetzlichen Auftrags. Die GRV flankiert zudem Zukunftsthemen der BGW. Insofern
strebt die BGW einen regelmalfigen Dialog mit Ministerien und politischen Entscheidern an,
um auf eine positive Weiterentwicklung dieser Rahmenbedingungen hinzuwirken. Hierbei geht
es um die Weiterentwicklung der Rahmenbedingungen der Branchen und nicht derjenigen der
BGW als Institution an sich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 2026-03

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79400000 Verslo ir valdymo konsultacinés bei susijusios
paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Vereinbarung durch einseitige
Erklarung gegenuber dem/der Auftragnehmer/in bis zu 3 Mal um je 12 Monate zu verlangern
(Verlangerungsoption)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Pappelallee 33/35/37
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22089
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

250992-2026 Page 2/6



Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antragjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
Didziausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Der Preis wird mit 30 % bewertet.
AprasSymas: 10 Bewertungspunkte erhalt jeweils das wertbare Angebot mit dem niedrigsten
Angebotspreis (Endpreis in € netto). Die Ermittlung der Bewertungspunkte fur die Gbrigen
Angebote (Endpreis in € netto) erfolgt jeweils Uber lineare Interpolation. (Bewertungspunkte=
10 x Niedrigster Preis/Preis-Angebot).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Die Qualitat (Konzept) wird zu 70 % bewertet.
Apradymas: Bewertung eines Konzepts, mit dem der/die Bieter/in anhand der
Leistungsbeschreibung und der darin enthaltenen Aufgabenstellungen die Art und Weise
seiner/ihrer Aufgabenerfullung und Leistungserbringung darstellt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E66485878

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E66485878
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: DraudZziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich unter Wahrung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung vor, auf eine Nachforderung gemaf § 56 Abs. 2 VgV zu verzichten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, iber die Grunde der vorgesehenen Nichtberucksichtigung ihres Angebots und Uber den
frGhesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstol3en hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprutfungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
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Auftraggeber gerugt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer des
Bundes Bundeskartellamt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Berufsgenossenschaft flir Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege
(BGW)
Registracijos numeris: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Pasto adresas: Pappelallee 33/35/37
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22089
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@bgw-online.de
Telefono numeris: 040202071537
Interneto adresas: http://www.bgw-online.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 991-02380-92
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +4922894990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 30e5fcf0-61aa-41cb-9¢51-4dd3e3344bc8 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 10/04/2026 09:04:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 250992-2026

OL S numeris: 71/2026

Paskelbimo data: 13/04/2026
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